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Santiago
tevaen'cho

Chigambian'cho
1Ña, Santiago gi Chigambe, Na'su Jesucristombe

sema'su. Israe'su Cristove in'jan'chondeccu att-
ufaccojin can'jendeccunga gi tevaen'jen. Case'te.

Chiga ingima atesiansi gi atesu'fa
2 Ña faenga'su Cristove in'jan'chondeccu,

osha'chone vana'je'an'qque avujatssi'faja.
3 Tayo qui atesu'fa Chigave in'jamba tsa'caen

vana'jen'da anttembe'yi ti'tsse in'jaña'chove.
4 Tsa'ma anttembe'yi naniña'gae qui Tise've

in'jaña'cho egae tsincombe ñotsse cansepa Chiga
in'janqquia'caen napiye. Nane Tise've in'jaña'cho
shacambitsse tsa'caen napiye.

5 Ma'caen ñotsse canseye atesumbi'ta Chigama
iñajaña'cho. Chigaja se'pimbe'yi tsesuma
poiyi'cconga ñotsse afeye atesu. Nane iyu'umbe'yi
tsu Chigaja iñajan'suma in'jaeña.

6 Tsa'ma ñotsse in'jamba tsu iñajan'faya'cho. Ma-
jan ñotsse in'jambipa: “¿Ñoa'me ti Chigata paña?”
qquen asi'ttaen'da tsaja mar'su shave'pa'caen.
Vafanga, ccafanga fingian angaqquia'caen tise in-
jama'cho shaca.

7 Tsa'caen asi'ttae'nijan ¿ma'caen tsu Na'su Chi-
gaja tise iñajan'choma tisenga afeya?

8 Nane tsaja injiengembipa asi'ttaembe'yi tsu
injanga jacamba canse.
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9 Majan faenga'su Cristove in'jan'cho jongoe-
suve'qque mechosi Chiga tisema ti'tsse'tssia've
tso'ninda tsu avujaya'cho.

10 Toya'caen Chiga in'jansi majan osha'choma
an'biamba qqueña'da me'ccoe da'a'qque tsu
avujaya'cho. Nane shoshovi te'ta pandipa
paqquia'caen tsu tise'qque pasaya.

11Coejechiga tansijimba de'nijan shoshovi pan-
disi tise ñotssia te'taja amppipa pasaya. Tsa'caen
tsu tsa osha'choma an'bian'su'qque ñotsse gana'da
junde pasaya.

Vana'jen'chone condase'cho
12Majan a'i vana'jen'ma, toya egae tsincombe'yi

canse'ta ñoa'me tsu avujatssiya. Tsaja tsa'caen
ñotsse cansesi Chigaja Tisema in'jamba antteya
cuintsu tsangae canseye. Nane a'i gana'sunga
otifaccuma afeqquia'caen Chigaja tayoe tsangae
canseya'chove antteye su majan Tisema
in'jan'chondeccunga.

13 Tsa'ma majan a'i vana'jemba egae tsincoñe
in'jan'da ¿ma'caen tsu tiseja: “Chiga in'jaensi
tsa'caen tsincon” qquenjan in'jaña? Nane ma-
jañi'qque tsu Chigama in'jaeñe oshambi cuintsu
egae tsincoñe. Toya'caen Tiseja a'ima egae tsin-
coñe in'jaembi.

14 Tsa'ma a'ija tisu in'jan'chove in'jamba tisu'yi
tsu in'jangae tsincon.

15 Nane a'ija egae in'jan'da tsu egae tsincoña.
Tsa'caen egae tsincomba in'jangae canse'ta ñoa'me
tsu paya.

16 Ña in'jan'cho faenga'su Cristove
in'jan'chondeccu, afopoenge'fajama.
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17 Osha'cho ñotssia, osha'cho shaca mechoe
inginga afe'chota tsu sefaccone, Chiga Quitsa
afe'cho. Nane Chiga Quitsaja coejechiga,
cose'suchiga, o'fema'qque sefacconi chanjuñe
agattoensi agattoen'choja cambianqque'su.
Tsa'ma Chigaja minga'ni'qque cambiambi.

18 Chigaja Tise agattoen'chone Tise dushundec-
cuma isuye in'jamba Tise tansintssia aya'fai'ccu
ingima qquendyaemba in'jaen cuintsu Tise aishe
dushundeccuve da'faye.

Chiga a'ive dapa tsoña'cho
19 Ña in'jan'cho faenga'su Cristove

in'jan'chondeccu, vama ñotsse in'jan'faja:
Poiyi'cco pañañe fava'je'faja. Tsa'ma injanga
afa'jeye fava'fajama. Ni junde iyicca'ye'fajama.

20 Nane a'ija iyicca'ye'ta ¿ma'caen tsu Chiga
in'janqquia'caen ñotsse tsoña?

21 Tsa'cansi osha'cho egae in'jan'choma
joqquitssian cati'faja. Que'i egae tsincon'choma
nopasima'caen giya'tsse cati'faja. Toya'caen Chiga
Tise Aya'fama que'i injama'chonga jo'ma'caen
in'jamba opatsse isu'faja. Nane Tise Aya'fa tsu
que'i injama'choma ccushaeñe osha.

22 Tisuveyi afopoen'fajama, aqquia Chiga
Aya'fama pañá dyaipa. Tsa'ma Chiga Aya'fama
pañamba tsa'caen canse'faya'cho.

23 Nane Majan a'i Chiga Aya'fama aqquia
pañamba tsa'caen tsombi'ta tsu a'i tisu tsovejuma
cancconga canqquia'caen.

24Ma'ca'me'qque camba attepa ja'ta aqque'paya
ma'ca'me'qque.
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25Tsa'ma Chiga manda'cho tsu a'ima ccushaeña
egae tsincon'chona'su'ye. Majana'i tsa tansintssia
manda'choma in'jamba ñoa'me poi a'ta pañamba
tise paña'choma aqque'pambe'yi tsa'caen tson'da
osha'cho tson'chone tsu avujaya.

26Majan a'i: “Ña gi Chiga a'i” qquen supa tsa'ma
tise aya'fai'ccu injanga afa'ta, tisuveyi afopoensi
tise Chiga a'i qquen attian'choja barembi.

27 Qquen tsu Chiga Quitsaja in'jan a'i
ñoa'me ñotsse afopoembi'choa Chiga a'ive dapa
tsoña'chove: yayamendeqquia'ma fuiteya'cho;
tsandupajen'chondeccu vana'jen'choma'qque
fuiteya'cho; tisuma coiraya'cho va ande'su egae
in'jan'choma tsonsa'ne.

Fae a'i faesuma bove ñotssimbi tsu

2
1Ña faenga'su Cristove in'jan'chondeccu, que'ija

ingi Ti'tsse'tssia Na'su Jesucristo a'ita ¿ma'caen qui
fae a'i faesuma ti'tsse'tssia qquenjan in'jaña?

2 Nane qquen qui que'ija tson'jen'fa: Que'i a'i
bo'je'ttinga dos a'i, fa'eja cori sotijapa ñotssiama
ondiccucho'cho, faesuja mechopa tssoruma
ondiccucho'cho ca'ni'ninda qquen qui tson'jen'fa:

3 Ñotsse ondiccucho'chomanda qui ñotsse
in'jamba su: “Va ñotssianga dyaija.” Tsa'ma
va'chamanda qui chi'gapa su: “Tseni ccutsuja.”
Tsambi'ta “Vani ppappacco'ye dyaija ña
tsutteccofanga.”

4 Tsa'caen tson'da injama'choma somboen'su
na'sia'caen qui fae a'i faesuma bove ñotssi qquen
egae in'jan'fa.
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5 Ña in'jan'cho faenga'su Cristove
in'jan'chondeccu, vama paña'faja. Chigaja
va ande'su mendeqquiama in'jamba antte
cuintsu tsendeccu Tise've in'jamba ricove
daqquia'caen Tise dutssiyendeccuve da'faye.
Tsa'caen tsu Chigaja tayoe ñoa'me su tisema
in'jan'chondeccune.

6 Tsa'ma que'ija mendeqquiama ansange'fa.
¿Tsuin'da ti osha'choma an'bian'chondeccuja
que'ima afopoemba cca'na'fambi? Que'i afepoeñe
oshambi'ninda ¿nasundeccunga qquitssapa anga
afe'fambi ti?

7 Nane Que'ija Cristo a'i'fasi ¿tsendeccu'ta ti tsa
Jesucristo ñotssia inisema afase'fambi?

8 Ñoa'me ti'tsse'tssia Chiga manda'cho tsu
Chiga Tevaen'jeni qquen su'cho: “Tisuma
in'janqquia'caen faesuma in'jan'faja.” Tsama
pañamba tson'da ñotsse qui tson'fa.

9 Tsa'ma fae a'ima in'jamba faesuma chi'ga'ta
egae qui tson'fa. Shacapa'fa qui Chiga
manda'chone.

10 Nane A'ija pa'cco Chiga manda'choma
pañamba fae'ccoe shacaen'da pa'ccone tsu
shacapa.

11 Tsa Chigayi tsu su: “Faesumbe pushei'ccu
cansejama.” Toya'caen tsu su: “Fi'ttijama.”
Tsa'caen susi a'ija faesumbe pushei'ccu
cansembipa a'ima fi'tti'ta tayo tsu pa'cco Chiga
manda'choma shacaen.

12 Va cuna Chiga manda'choja egae tsincon'su
na'su'ye somboeñe oshapa toe manda'choyi tsu
que'i injama'choma somboeña. Tsa'caen in'jamba
qui ñotsse afapa ñotsse tsoña'cho.
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13 Nane Majan faesuma mende'yembian'da
Chiga'qque mende'yembe'yi tsambe in-
jama'choma somboeña. Tsa'ma majan faesuma
mendeye'choja patsu'faya tsu, injama'choma
somboeña'cho a'ta napisi.

In'jamba afa'cho—in'jamba tson'cho
14 Ña faenga'su Cristove in'jan'chondeccu, ¿jon-

goesune tsu bare a'i “Cristove in'jan gi” qquen supa
ñotsse tsombian'da? ¿Tsa'caen in'jan'da ti ccushaya
tsangae canseye?

15 Asi'ttaen'faja. Majan tsandie, pushesu,
sarupa shacapa tsequi a'ta cui'ccuve'qque
mechosi

16 majan que'i'suja: “Ñotsse jacanjan. Sa'vupa
ttepputsse can'jenjan.” Qquen supa tise ai'vone
ma'caen canseye afembianjan, ¿jongoesune tsu
bare?

17 Tsa'caen tsu ingi Cristove in'jan'choja. Ingi
tson'choma canjaembipa aqquiayi Cristove in'jan
qquen su'chota pa'choa'caen barembi tsu.

18 Tsa'ma majanda tsu suya: “Queja Cristove
in'jansi ñajan ñotsse tson'jen. Ñotsse tsombi'ta
ñanga canjaenjan que Cristove in'jan'choma.
Tsa'ma ñajan afambe'yi ñotsse tson'da gi quenga
canjaeña ña Cristove in'jan'choma.”

19Que'qque qui in'jan fae Chigayi tsu jin. Ñotsse
qui in'jan. Tsa'ma cocoyandeccu'qque tsa'caen
in'jamba dyopa ttun'dundu'je'fa.

20 ¡Sumbi! ¿Atesumbi ti qui? A'ija tisu tson'choma
canjaembipa aqquiayi Cristove in'jan qquen
su'ninda pa'choa'caen barembi tsu tise in'jamba
su'choja.
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21 Nane Ingi tayopi'su ccashe'ye Abraham tise
dutssi'ye Isaacmasi'ngeoque'chongaChigangaaf-
eye tson'jensi Chigaja Abrahamma su: “Ño'a qui.”

22 Tsa'cansi qui in'jan Abrahamjan Chigave
in'jamba tise tson'choi'ccu tise in'jan'choma can-
jaen. Aqquia su'choi'ccu tiseChigave in'jan'choma
canjaeñe oshambipa tise tson'choi'ccu tise ñoa'me
in'jan'choma canjaen.

23 Tsa'caen tsu tson Chiga Tevaen'jen qquen
suqquia'caen: “Abraham Chigave in'jansi Chigaja
su: Tiseja ño'a tsu.” Tsa'cansi tsu su'fa “Abraham-
jan Chiga amigo”.

24 Tsa'cansi qui in'jan'fa Chigaja aqquiayi a'i
Cristove in'jan'cho qquen su'choma in'jambi.
Tsa'ma tise tson'choma'qque in'jan tiseja ño'a
qquen suye.

25 Tsa'caeñi tsu tayopi'su Rahab'qque tsa Jer-
icó canqque'su anañe tsa'oma afe'su. Israe'su
mandasi andemacañe jacansundeccunga tsa'oma
afepa ccushaeñe a'tupa ccani'su tsaiqui'yemoensi
Chigaja “Rahabja ño'a tsu” qquen su.

26 Nane ai'vo qquendya'pave mechoja
paya. Tsa'caeñi tsu aqquiayi Chigave in'jan
qquen su'choja pa'choa'caen barembi ñotsse
tson'choi'ccu canjaembisi.

Ingi aya'fa

3
1 Ña faenga'su Cristove in'jan'chondeccu,

poiyi'cco que'i'su atesiansundeccuve da'fajama.
Tayo qui atesu'fa Chigaja a'i injama'choma
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somboemba ti'tsse tsu ingima iñajampañamba
iyu'uyamajan ñotsse atesiambi'choane.

2 Nane poiyi'cco gi shacapa'fa. Tsa'ma ma-
jan a'i egae afambi'ta tsaja ñoa'me ño'a a'i tsu.
Tsaja pa'cco tise ai'vo tsincon'choma'qque coirapa
canse.

3 A'ija yoshavama cavayo aya'fanga botaen
mani jaya'chove tansiaña'choe. Tsai'ccu pa'cco
cavayo ai'voma tansian'jen.

4 Toya'caen rande fingian angaqque'su
shavoma can'faja. Majan shavo randesi
quia'me fingiamba anga'ni'qque toya tsu chipiri
chhochhofindi'ccu asittaen'suja mani jaye
in'jan'da asittaen'jen.

5 Tsa'cañi tsu aya'fa'qque. A'i ai'voma bove
chipirima ti'tsse'tsse patsuye afa'je. Nane fae
chipiri singeccui'ccu tsuñoa'me rande si'ngeve set-
saen.

6 Aya'fa'qque singeqquia'can tsu. Pa'cco va an-
deni egae jinqque'su tsani jin. Ingi ai'voni tsa'caen
jinchopa pa'cco ai'voma daño'jen. Nane cocoya
anchanda'je'cho ingi aya'fama setsaenqquia'caen
in'jaensi tsu ingi aya'faja tsa'caen pa'cco ingi
in'jan'choma setsaenqquia'caen daño'jen.

7 A'ija osha'choma aiñañe osha'fa. Nane
osha'cho ande'ye jacanqque'su, sefani
chhajeqque'su, ande'ye manguqque'su, marni
can'jenqque'suma'qque tayo tsu aiña'fa.

8 Tsa'ma majañi'qque aya'fama opave tsoñe
osha'fambi. Aya'faja ega tsu, injansia'caen opave
da'masia. Nane iyo aya'fani paqque'su seje'pa
jinqquia'caen tsu ingi aya'fani'qque osha'cho
dañoqque'su afa'cho jin.
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9 Ingi aya'fai'ccu gi Na'su Chiga Quitsanga ñotsse
afa'fa. Toe aya'fai'ccu gi Chiga tisuma'caeñi agat-
toen'cho a'ima egae afase'fa.

10 Toe aya'fai'ccu gi ñotsse afapa egae afase'fa.
Ña faenga'su Cristove in'jan'chondeccu, tsa'caen
tson'masia tsu.

11 ¿Ma'caen tsu fae tsa'ccu sombo'je'choe'ta
chandi'tssia tsa'ccu, inza'a tsa'ccu'qque'ta
somboya?

12 Ña faenga'su Cristove in'jan'chondeccu,
¿higuerajin'da ti olivoveta naña? ¿Tsajajin'da ti
higueraveta naña? Me'i, tsa'cañi oshayembi
tsu toe tsa'ccu sombo'je'ttie ansipa tsa'ccu,
chandi'tssia tsa'ccu'qque somboye'ta.

Ñoa'me ñotssia atesu'cho
13 ¿Can'jembi ti que'i'su majan in'jamba

atesu'cho? Tsaja ñotsse in'jamba patsumbe'yi
ñotsse canseya'cho tise atesu'choma canjaeñe.

14 Tsa'ma que'ija injama'choni tisuyi patsuye
in'jamba faesuma se'pipa chi'ga'ta “Ñotsse gi
atesu'cho” qquen afa'fajama. Nane tsa'caen
in'jamba afa'ta qui tansintsse su'choma
pañambiqquia'caen afopoen'fa.

15 Chigaja ingima tsa'caen atesiambi. Nane va
ande'su atesupa jincho'cho tsu. A'i injama'cho
tsa'caen in'jamba tson'cho tsu. Cocoya in'jaensi
jincho'cho tsu.

16 A'ija tisuyi patsuye faesuma se'pipa chi'ga'ta
tsai'ccu fae'ngae can'jeñe oshambi. Osha'cho egae
tsu tson'fa.

17 Tsa'ma Chiga in'jaensi atesu'chota o'tie tsu
egae tsincombe canse'faya'cho. Toya'caen tsu
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opatsse canse'faya'cho. Faesuma panshaen
mandambe'yi tiseja ñotssia qquen in'jamba
tisema paña'faya'cho. Faesuma mende'yepa
ñotsse tson'faya'cho. Ñoa'me supa afopoembe'yi
tson'faya'cho.

18 Nane majan opatssija choma jonqquia'caen
tsu faesuma atesiaña'cho cuintsu poiyi'cco ñotsse
opatsse canse'faye.

Va ande'su in'jan'cho

4
1 ¿Jongoesune qui tisu faenga'sui'ccu iyiccopa

afasecco'fa? Nane que'i injama'chone egae
in'jamba iyicco'jesi qui tisu faenga'sui'ccu'qque
iyicco'fa.

2 Que'ija jongoesuma in'jamba tsesuve
an'biambi'ta qui fi'tti'fa. Faesuja an'biansi qui
isuye oshambipa injama'chone tisema se'pipa
chi'gapa iyiccopa tssetssecco'fa. Nane Chigama
iñajambipa qui tisu in'jan'choma isu'fambi.

3 Iñaja'an'qque qui toya isu'fambi egae iñajamba.
Nane aqquia tisu ai'vo in'jan'choma taiye qui
iñajan'jen'fa.

4 ¡Que'ija casara'chonaccu'su faesundeccui'ccu
canse'su'can'fa qui! ¿Atesu'fambi ti qui va ande'su
in'jan'chove in'jan'da qui Chiga in'jan'choma
chi'ga'suve da'fa? Nane majan va andeni
jincho'chove in'jan'choja Chigai'ccu iyicco'suve
tsu da.

5 Aqquia injanga afambe tsu Chiga
tevaen'jenjan su: “Ingini can'jen'cho Chiga
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Qquendya'paja ñoa'me se'pipa tisuyi ingima
in'jan.”

6 Tsa'cansi Chigaja ti'tsse ingima fuite'je
tisu in'jan'choi'ccu. Tsane tsu Chiga
tevaen'jenjan qquen su: “Chigaja ‘Ña gi ñotssi’
qquen in'jan'chondeccuma chi'ga. Tsa'ma
opatssindeqquiamajan Tisu in'jan'choi'ccu
fuite'je.”

7 Tsa'cansi tisuma Chiganga afepa cocoya
na'suma se'pi'faja cuintsu que'i'ye joqquitssi jaye.

8 Chiganga catse'faja. Catse'nijan tise'qque tsu
que'inga catseya. Egae tsinconsundeccu, que
tivema otishiqquia'caen que'i egae tsincon'choma
cati'faja. Nane Chigama in'ja'an'qque qui va an-
deni jincho'choma'qque in'jan'fa. Tsa'camba que'i
injama'cho'ye egae tsincon'choma ccucha'faja.

9 ¡Ñoquimbi'faja! ¡I'namba ñombi'ye'faja!
¡Feñambama anttepa i'na'faja! ¡Avuja'choma anttepa
ñombi'ye'faja que'i egae tsincon'chone!

10 Na'su Chiga caña'jen'nijan tisuma
ansange'faja. Tsa'caen tsonsi Na'suja que'ima
ccushaemba ti'tsse'tssia've tsoña.

Faenga'sui'ccu afasecco'fa'cho
11 Faenga'su Cristove in'jan'chondeccu,

tisupapora afasecco'fajama. Majan tisupapora
afaseccopa tise injama'choma somboen'da tsu
tisuja Chiga manda'chone ti'tsse'tssia qquen
in'jamba manda'choma'qque chi'gapa afase.
Que'ija tsa'caen Chiga manda'chone ti'tsse'tssia
qquen in'jan'da qui manda'choma pañambipa
injama'choma somboen'suve da qquen in'jan'fa.
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12Tsa'ma fae'ccoyi tsumanda'su, injama'choma
somboen'su. Tsaja Chiga Quitsa tsu. Tsayi tsu
ccushaeñe, catiye'qque osha. Tsa'ma que'ija,
¿majan qui tisupaporambe injama'choma som-
boeñe'da?

Ma'caen daya'chove atesumbi'choa
13 Majanda qui qquen su'fa: “Ja'ño jambi'ta

tu'i japa gi faesu canqqueni fae canqque'fave
can'jen'faya chavaemba corifin'dima ganañe.”
Tsa'caen afasundeccuja vama paña'faja:

14 Ni atesu'fambi qui tu'i ma'caen tisu
daya'chove. ¿Jongoesu tsu ingi canse'choja? Ñoa'me
ccuttopa'sia'can'fa gi. Ccuttopa'sija jangi'a'qque
biasembitsse pasaya.

15 Bove ñotssi tsu qquen suye: “Na'su Chiga
in'jan'ninda gi cansepa tsa'caen tson'faya.”

16 Tsa'ma ja'ño que'ija: “Osha'choma atesu'fa”
qquen in'jamba qui patsuye afa'je'fa. Tsa'caen
patsu'faye ega tsu.

17 Majan ñotsse tsoñe atesupa ñotsse tsombi'ta
egae tsu tsincon.

An'biansundeccuma candusian'cho

5
1Osha'choma an'biansundeccu, vama paña'faja.

Fundopa i'na'faja que'i me'detsse vanaña'chone.
2 Que'i an'bian'choja congomba tsu. Yosi'qque

que'i ñotssia sarupama cha'ttu'fa.
3 Que'i cori, corifin'di'qque ccopapájeccoe da.

Tsa'caen dapa tsu canjaen: Que'ija corifin'dima
se'pipa ñotsse tson'fambi. Ñoa'me qui osha'choma
boñamba an'bian'fa osefaeña'cho a'ta napiya'ngae.
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Tsa'ma que'i corifin'diyi tsu si'ngenga ai'vo
ju'ruqquia'caen ti'tsse que'ima dañoña.

4 A'ima taiñamba qui afopoemba ñotsse
afepoen'fambi. Tayo tsu Chiga Quitsa, tsa
sefacconi'su sundarondeccumbe Na'su, paña'jen
taisundeccu i'namba iñajan'jen'fa'choma.

5 Que'ija va andengata qui osha'choma
an'biamba avujatsse que'i in'janqquia'caen
canse'fa. Tsa'ma vaurama yayapaemba
fi'ttiqquia'caen tayo tsu que'ima fi'ttiya'cho napi.

6 Nane que'ija injama'choma somboemba ño'a
aindeccuma fi'ttipoen'fa. Tsendeccuja afaye os-
hambipa pa'fa.

Anttembe'yi opatsse canse'faya'cho
7 Faenga'su Cristove in'jan'chondeccu, tsa'cansi

que'i'qque anttembeyi opatsse canse'faja
Na'su Jesucristo jiya'ngae. Nane majan
nasipave sema'da tsu unjiñe opatsse ro'ndá
can'jen'faya'cho. Sho'yaeñe unjimba tse'ttieta
cu'choeñe unjimba cu'choensi namajan taiya'cho.

8 Tsa'caen que'i'qque tisu Cristove in'jan'choma
anttembe'yi opatsse ro'ndá can'jen'faya'cho. Nane
Na'su Jesucristo jiya'cho ca'tsa napiji.

9 Faenga'su Cristove in'jan'chondeccu,
tisupapora afasecco'fajama que'i injama'choma
somboensa'ne. Nane injama'choma somboen'su
Cristo tsu pan napiji.

10 Ña faenga'su Cristove in'jan'chondeccu,
tayopi'su Chiga Aya'fama afasundeccuma
injan'jen'faja. Tsendeccuja Na'su Cristone afapa
vana'je'an'qque anttembe'yi opatsse ro'ndá
can'jen'fa.
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11 A'ija vana'jemba toya opatsse canse'ta tsu
avuja'faya qquen gi asi'ttaen. ¿Paña'fambi ti qui
tayopi'su Jobne condase'choma? Nane Jobja
vana'jemba anttembe'yi Na'su Chigave in'jamba
opatsse canse. Tsa'caen cansesi Na'su Chigaja
jai'ngae tisema ñoa'me ñotsse tson. Na'su Chigaja
tsa'caenmende'yepa a'ima ñoa'me ñotsse in'jan.

12 Ña faenga'su Cristove in'jan'chondeccu, va
ti'tsse'tssia su'choma ñotsse paña'faja egae tsin-
consi injama'choma somboensa'ne. Ni sefacco,
ni ande, ni faesuma'qque iñajan'fajama cuintsu
tsesu que su'choma pañamba ñoa'me su'cho tsu
qquen canjaeñe. Tsa'ma afopoembe'yi ñotsse
canse'faja cuintsu poiyi'cco atesu'faye que'i “ju”
qquen su'choja ñoa'me “ju”; que'i “me'i” qquen
su'cho'qque ñoa'me “me'i.”

13 Majan que'i'su vana'jen'da Chigama
iñajaña'cho. Majan avujatssi'ta Chiganga
settapoeña'cho.

14 Majan que'i'su paji'ninda Cristove in'jamba
bo'fa'cho coenzandeccuma ttu'seya'cho cuintsu
tsendeccu paji'sune Chigama iñajamba Na'su
Jesucristo tisema ccushaeña qquen in'jamba
paji'sunga yayapoen'faye.

15 Tsa'caen Chigave in'jamba iñajan'ninda tsu
ccushaya paji'suja. Nane Na'su Jesucristo tsu
tisema quinsetsse ccushaeña. Toya'caen tsa
paji'su egae tsincon'ninda Chiga tsu tise egae
tsincon'choma'qque joqquitssiaña.

16 Tsa'cansi egae tsincon'da tisupapora con-
dasecco'faja. Toya'caen tisupaporane Chigama
iñajan'faja cuintsu ccushaeñe. Ño'a a'i ñoa'me
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Chigama iñajan'nijan Chigaja pañamba osha'choma
tsoña.

17 Nane tayopi'su Chiga aya'fama afa'su Elíasja
ingia'caen a'i tsu. Tiseja cuintsu unjimbecañe
Chigama iñajansi tres canqque'fa'ye enttingeve
tsa'caen unjimbi.

18 Omboe Elíasja cuintsu ccase unjiñe Chigama
iñajansi unjin tuisi andenga sho'yopa te'ta.

19 Ña faenga'su Cristove in'jan'chondeccu, ma-
jan que'i'su ñotsse tansintsse cansembisi faesu
tisema tansia'ninda

20 ñotsse in'jan'faja: Majan tsa'caen egae
tsincon'suma tise egae canse'cho'ye tansian'da
tsambe injama'choma tsu ccushaen tsangae
paya'cho'ye. Toya'caen tsa'caen tansiansi tsu
Chiga'qque tsa a'i tsain'bitsse egae tsincon'choma
aqquepoeña.
Tsangaeyi
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